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Ludus I, 1 bis 5

A) Ergänze und übersetze: 

1)
Ursula, veni  ad tabul...  et monstr...  mihi oppidum Carnuntum !

2) Titus ad flum…  
sede..  et  oppid...  
antiquu...  
spectat. 

3) Quis tibi 
vi…  monstra... ?

4)

Medicus ad magistru..  veni.… .

5)
Ego Italiam am... , tibi 
Graecia 
maxime 
place…  .
6)
Discipulus nov...  ad magistr. .   dici... : „ Salve, magister! Mihi est nomen Paulus. Tredecim annos nat..  sum. Felix est amic..   me...  . Sorore... un…  habe... , 
quae decem annos nat.. est.“

B) Ergänze und übersetze:

a) Clara et Iulia ad tabulam veniu...   et insula... Sicilia...   monstra... .

b) Barbara bonam amica…   habe...  .

c) In pictura (=auf dem Bild) flumen 
pulchru... et navem  magn...  vides.

d) Amici  
me… templum antiquum tibi monstra...  .

e) Titus et Iulia Italiam ama...  .

f) Quis 
patre...  et matre...  non amat ? 

g) „Quot annos nat...  es, Lucili ?“   Lucilius: „Tredecim annos nat...  sum.“

h) Danuvius et Rhenus (= der Rhein)  flumin...  magn...  sunt.

i) Discipul...  novi  
intra...  et magistra....  
saluta.... .

j) Quis 
in tabula oppidum Carnuntum vide...  ? Marce, monstr... mihi oppidum Carnuntum!  Ursula, monstra mihi 
alia oppida Roman..  !

k) Quam pulchr...  sunt  insulae  
Graec... !

l) Corneli, quid in 
pictura vides ? - Cornelius: „In pictura nave... (sg.) magn... et flumin…  
pulchr...  video“. 

m) Barbara : „
Ubi sunt amic...  meae ?“ - Magister: „Amic… tuae 
domi sunt, quod 
aegrot..  .”

C) Übersetze:

1.) Julius und Titus sind Freunde.

2) Wer zeigt mir das Bild?

3) Die Schüler sehen auf dem Bild
 einen großen Fluss und schöne
 Städte.

4) Markus, komm zur Tafel und zeige mir die Stadt Linz!

5) Meine Freundinnen lieben Sizilien.

6) Deine Brüder kommen zum Fluss.

7) Meine Schwestern zeigen dir die Stadt.

8) Gerne zeige ich dir den Fluss und das große Schiff.

� sedeo = sitze


� antiquus-a-um = alt


� spectat = er, sie es betrachtet


� via = der Weg


� medicus = der Arzt


� Graecia  = Griechenland


� maxime = am meisten


� placeo = ich gefalle


� quae = die


� pulchrum = schön


� finde die passende Form von „meus“ !


� pater = Vater, mater = ?


� intro = ich trete ein


� saluto = grüße


� in tabula = auf der Landkarte


� alius –a –um = andere


� Graecus-a-um = griechisch


� in pictura (vgl E?) = auf dem Bild


� s. Anmerkung 8!


� Ubi = wo


� domi = zu Hause


� aegroto = ich bin krank


� auf dem Bild = in pictura


� eine schöne Stadt = oppidum pulchrum


� Linz = Lentia
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